
debet, loco duarum sexagenarum etiam annuae pensionis ab agris ecelesiae nostrae | 

quos coluit pro tunc 'Thuringus eisdem dominis hactenus solutarum, ita quod si | 

praelibata pensio de bonis iam expressis propter eventum quemcunque quem avertat 
| 

dominus solvi non posset totaliter et complete, defeetus huiusmodi per praepositum 

eeclesiae nostrae quieunque pro tempore fuerit deberet dictis dominis benivole adim- 

pleri; hoe nihilominus adiecto, quod cum tanta pecunia quantam pro huiusmodi pen- 

sione dederunt per nos aut alium praepositum ecclesiae nostrae pro tempore existen- 
| 

tem ipsis dominis fuerit persoluta, ex tunc pensio praefata ad praepositum libere | 

revertetur. In euius permutationis nostrae et consensus eorum evidentiam clariorem | 

sigilla nostra praesentibus sunt appensa. Datum anno domini M^. CCC". XLIX°, sab- | 

bato proximo ante dominicam Invocavit. 
| 

Nach dem Orig. im Rathsarchiv zu Leipzig mit den Siegeln des Probsts und Capitels (zerbrochen) an | 

Pergamentstreifen. 
| 

No. 109. 1350. 16. Dec. | 

Johann von dem Haine zu Kleineschocher und dessen Söhne verkaufen dem Thomaskloster eine 
| 

Hufe Landes zu Wenigen Kozerin. 
| 

Ich Johannes von deme Hayne gesezzen zv Weningen Schocher vnd mine 

söne Johans, Wolkmar vnd Dytrich bechennen vnd tün kunt an disem offen brive 

allen den die in sehen oder horen lesin, daz wir mit wolbedachten müte vnd willen | 

habin verkouft rechte vnd redelichen deme capitele der geystlichen tumherren zu | 

sente Thomase zv Lypezik vnses rechten gütes eine hüve, die lit zv Weningen Ko- 

zerin zv eime rechten anevalle also, daz di? selbe hüve sal des capitels rechte gvt | 

sin naeh der ersamen vrowen tode vorn Elsebeten von Krolwitz, die sie zu rechtem | 

lingedinge von vns hat. Diselbe hüve gibt alleiereglich zv ezinse io zv sente Yle- | 

gen tage dri schefel khornes Lipsches mazzes vnd dri scheffel weyzzes mit andir- | 

halben schoeke smaler grosschen. In der selben hüven gewere sulle wir daz capitel | 

vnd di herren wisen, wen si vns des irmanen ane widersprache. Wir gelobin ouch | 

den vorgenanten herren, daz wir di lehen vbir die huve inne wollen habn on zv 

gute biz daz si di eygen von vnseme herren dem byschove von Merseburg erwerben 

vnd erkrigen mógen, so wol wir die lehen vnseme herren dem byschove vf lazen | 

vngehindert. Ouch gelobe wir den vorgenanten herren, daz wir di lehen vnd gewere 

^ der vorgenanten huve vf geben vnd lazen wollen weme si wollen, wenne si des an | 

vns müten. Daz wir alle dise ding stete vnd gancz halden wollen ane argelist, ' 

darvmme habe ich Johannes mit minen vorgnanten sónen min ingesigel an disen | 

brif gehangen. Vnde ich Karl von dem Hayne gelobe den vorgenanten herren, daz | 

der vorgenante kouf vnd teding sullen gancz vnd stete gehaldin werden ane argelist, 

darvmme habe ich ouch min ingesigele an disen brif lazen hengen. Dirre dinge Ä 

sint ouch gezuge her Alb. Knuet, Alber Bek, Simon Bek, Joh. von Mockow, Conr. 
| 

von der Ecke, Henning von der Pezne, Joh. von Gore, Rüle Stüs vnd Joh. Stüs |


